
Шэнь Вэнь увидела, что вот-вот рассветет, поэтому очень быстро бежала всю обратную дорогу
в особняк Хоу, успела вернуться в спальню,

поспешно снять свою одежду и спрятать ее до того, как служанки проснулись. Сегодня они
собираются посетить особняк Пинъюань, поэтому девочка не может спать допоздна.

Был солнечный осенний день, высоко в голубом небе парили белые облака, гуси уже
собирались лететь на юг. Шэнь Сян и Шэнь Вэнь сели в карету, а трое мальчиков ехали верхом.
Особняк маркиза Чжэнбэй - это дом военного генерала и его мужчины должны уметь ездить
верхом с детства. Шэнь Сян тоже очень хотела поехать на лошади, но госпожа Ян сказала, что
ей уже девять лет, и если она хочет выглядеть как девочка, то должна сесть в карету.

Это первый раз, когда Шэнь Вэнь выходит из дома с тех пор, как она переродилась. Раньше
госпожа Ян отказывалась выпускать ее из дома, потому что она была слишком маленькой,
даже в праздник фонарей и другие праздники ее не отпускали на улицу. В душе Шэнь Вэнь уже
не ребенок, поэтому она никогда не капризничала по этому поводу. В карете Шэнь Сян слегка
приподняла оконную занавеску и выглянула наружу. Когда служанки, сидящие в этой же
карете увидели, что Шэнь Вэнь даже не выглянула в окно, то почувствовали, что маленькая
леди действительно хорошо выучила этикет.

Шэнь Вэнь знала, что после празднования Нового года боевые искусства стали даваться хуже
Шэнь Сяну, поэтому она начала использовать копье и часто сражался с Шэнь Чжуо и другими
в области боевых искусств с оружием и верховой езде, 7в последствии отказываясь садиться в
карету. Госпожа Ян долго уговаривала Шэнь Сян, спорила с ней, но дочь отказывалась ее
слушать и госпожа Ян сдалась. Другими словами, у нее осталось не так много возможностей в
оказаться в одной карете с сестрой в будущем. Они постепенно выросли порознь и медленно
разошлись...

Шэнь Сян выглянула в окно: "Смотри, сестренка, там кто-то продает фокусы..." Она не
услышала ответа Шэнь Вэня, повернула голову и нахмурилась: "почему ты снова плачешь? Мы
едем в гости. Как можно прийти в гости с красными глазами"

Ся Хун с противоположной стороны ничего не сказала, так как привыкла видеть, как Шэнь
Вэнь плачет каждый день. Шэнь Сян с несчастным видом посмотрел на горничную: как могла
эта служанка не успокоить маленькую госпожу? Служанка Шэнь Сяна, Чунь Лу, поняла, что
имела в виду Шэнь Сян и поспешно сказала с улыбкой: «Капризное поведение Шэнь Вэня уже
хорошо известно во всей округе.»

Шэнь Вэнь рыдала, глядя на сестру: "Я боюсь..."

"Чего ты боишься? Я здесь, старшие братья тоже рядом, снаружи более сорока охранников
сопровождают нашу карету."

- Я боюсь, что однажды ты бросишь меня, проигнорируешь, не захочешь..."

Шэнь Сян засмеялась и сказала: «Мы всегда будем вместе.» - и потянула пухлую руку
сестренки на себя: «Мы, наконец-то, вышли первый раз из дома и должны радоваться, иначе
мама не выпустит нас больше.»

Шэнь Вэнь энергично кивнула, вытерла слезы и сказала: «Я…должна быть веселой…»

Шэнь Сян посмотрела на круглое личико девочки со следами слез и у нее сыграл материнский
инстинкт: "Тебе не нужно ничего бояться! Если ты не будешь хорошо практиковать кунг-фу, я



буду сражаться за тебя в будущем! Неважно, кто над тобой издевается. Ты только скажи, я его
никогда не пощажу!"

Шэнь Вэнь серьезно пожала руку старшей сестре: "Я расскажу сестре!" Шэнь Сян громко
рассмеялась, Чун Лу и Ся Хун посмотрели друг на друга, одна гордая, а другая беспомощная.

Когда они прибыли в особняк маркиза Пинъюань, Чжан Юньмин поприветствовал их и когда
сестры вышли из кареты, сопроводил всех сначала к жене маркиза, Ли.

За пределами главных ворот растут заросли зеленого бамбука, а между ними проложена
тропинка, вымощенная белым мрамором. Белый мрамор смешивается с солнечным светом и
контрастирует с зелеными листьями, давая человеку особенно освежающее ощущение. Перед
дверью в зал стояли два ряда слуг, все они молча опустили головы. Двор был наполнен только
их шагами и шелестом бамбуковых листьев. Шэнь Вэнь подумала, что маркиз Пинъюань все
еще в душе военачальник. Хотя особняк был украшен с излишествами, казалось, что он все
еще находился под военным контролем. Эти люди были гораздо более дисциплинированными,
чем обычное небрежное поведение обитателей особняка семьи Шень.

Шэнь Вэнь теперь понимает, что дело не в том, что особняк маркиза Чжэньбэй не управляется
строго, а в том, что он не может быть слишком строгим. Владея тяжелой армией, если особняк
еще и будет окружен железной стеной люди начнут подозревать, что они что то затевают. Как
и сейчас, особняк маркиза Чжэньбэй не является ни свободным и ни тесным, обычно члены
семьи не избегают других, когда они спорят и ссорятся. Возможно, это стратегия,
разработанная маркизом Чжэньбэй и его женой. В конце концов, если Особняк Хоу открыт и
откровенен и любой может наблюдать за ним внутри, это может заставить людей поверить, что
у маркиза Чжэнбэй нет никаких тайных намерений. К сожалению, возможно именно знание
что маркиз Чжэньбэй прост и бескорыстен, послужило причиной его уничтожения- враги
думали что он не был готов к удару в спину.

Войдя в зал, пол которого покрыт шелковыми ткаными коврами, вы можете увидеть, что вдоль
стен выставлены различные предметы антиквариата.

Госпожа Ли улыбнулась и встретилась взглядом с несколькими детьми семьи Шэнь, которые
приветствовали ее. Она специально посмотрела на Шэнь Вэня, этот ребенок, возможно, был
медлительнее и немного толще остальных, но где то невыносимое уродство и полнота, о
которой говорят другие? Госпожа не любит часто выходить наружу и слышала злобные
замечания о девушке от редких посетителей. Муж неоднократно убеждал ее не показывать,
что он был в тесном контакте с маркизом Чжэнбэй, не говоря уже о том, чтобы говорить за них,
поэтому, даже услышав эти слова, она не могла ничего объяснить для дочерей семьи Шэнь.

Госпоже Ли очень повезло, что она с раннего возраста требовал от своих детей строго
соблюдения этикета и это не она теряет лицо особняка маркиза Пинъюань снаружи. Если бы
ее дочь так критиковали, ей было бы невыносимо стыдно. Госпожа Ян, не любила общаться с
другими так сильно, как она, поэтому она не знала, слышала ли она критику в адрес своей
дочери.

Госпожа Ли не сказала ни слова и сразу же позволила им играть самостоятельно, чтобы дети
из семьи Шэнь чувствовали себя свободно.

Чжан Юньцзинь радостно взяла Шэнь Вэнь за руку, повела ее в сад за домом и прошептала: "Я
попросила сестру приготовить много маленьких блюд и дим-сам, он кисло-сладкий, тебе
обязательно понравится". Госпожа Ли не сказала ей о плохих слухах о семье Шень, а Чжан



Юньцзинь было всего восемь лет и она не часто выходила на улицу, поэтому, естественно, она
не слышала никаких сплетен. Она была так же добра к Шэнь Вэню, как и в прошлый раз.

Шэнь Вэнь услышал о подготовленных блюдах, громко сглотнула и искренне сказала:
"Спасибо, сестра". Шэнь Сян поспешно спросила Чжан Юньцзиня: "Есть ли у вас на заднем
дворе небольшое озеро?"

Чжан Юньцзинь кивнула: "Да, многие хризантемы расположены у озера, и вода отражает их
как в зеркале."

- Тогда пойдем к озеру, как и в прошлый раз.

Услышав это, Шэнь Чжуо радостно воскликнул: «Да, пойдем!»

Увидев, что лицо Чжан Юньмина немного напряглось, Шэнь И улыбнулся и потянув брата за
собой, сказал: "Сестры идут туда, почему ты хочешь идти с ними? Мы последуем за старшим
сыном."

Чжан Юньмин улыбнулся@фэ: «Я провожу вас» Мальчики и девочки тихо разделились, Шэнь
Вэнь обратила внимание, что правила в особняке Пинъюань были более строгими, чем в ее
собственном.

Чжан Юньцзинь повела Шэнь Вэня и Шэнь Сяна на задний двор и Шэнь Вэнь спросила самым
детским и милым голосом, на какой только была способна: "Я слышал, что у моей сестры тоже
есть старшая сестра. В прошлый раз во время цветочного банкета она была больна. Брат Чжан
принес ей мое саше и она послала мне подарок в ответ, интересно, как ее самочувствие ?"

Чжан Юньцзинь тут же вздохнула: "Моя старшая сестра болела много лет, и ей не стало
лучше." На ее лице нет и следа лжи. Шэнь Вэнь решила, что маркиз Пинъюань, похоже, прячет
его и от младшей дочери.

Девочка взяла за руку Чжан Юньцзинь и сказала: "Я хочу увидеть старшую сестру! "

Но девушка только улыбнулась: "Моя старшая сестра живет одна, чтобы поправиться от своей
болезни. Если она не выйдет к людям сама, мои родители не позволят другим беспокоить ее."

Шэнь Вэнь громко вздохнула, совсем как маленький взрослый, что развеселило Чжан
Юньцзинь и она ободряюще сжала ее руку: "Я должна сказать моей матери, что ты
спрашиваешь ее." Шэнь Вэнь понимала, что это означает, что даже Чжан Юньцзинь никогда не
видела Чжан Юньчжэна.

Они втроем пошли назад и Чжан Юньцзинь указала в сторону: "Моя старшая сестра живет
там." Когда Шэнь Вэнь посмотрела туда, она увидел только толстую иву, которая была густо
покрыта листвой. Маркиз Пинъюань скрывал эту тайну почти 22 года, что показывает его
строгий контроль над особняком. Девочка отказалась от мысли пойти туда сейчас, чтобы не
спугнуть змею.

Когда они подошли к озеру, в маленьком павильоне их уже ждали слуги. Как только девочки
приблизились, люди быстро и бесшумно рассредоточились. Когда они вошли в павильон и сели,
кто-то тут же предложил им таз, чтобы вымыть руки. Затем они взяли чайник из маленькой
глиняной печки рядом с ними и налили чай, а потом поставили множество закусок и дим-сам.

Шэнь Сян воскликнула: "Ух ты, какой у тебя хороший дом!" Служанка Шэнь Сяна, стоявшая



рядом с ней, Чунь Лу, не удержалась и тихо кашлянула. Чжан Юньцзинь поспешно сказала с
улыбкой: "Не говорите так, ваш особняк тоже очень хорош. "

Девочка поняла, что сказала что-то не то, как если бы она сказала, что ее семья не была такой
же хорошей, разве это не было бы неуважением к ее матери и поэтому поспешно проговорила:
"Сестра Чжан слишком вдумчива, нас так наставлял учитель»

Чжан Юньцзинь слегка вздохнула и прошептала: Не так легко справиться с наставлением
учителя.

Шэнь Сян спросила: "У вас, должно быть, тоже должен был быть учитель.

Чжан Юньцзинь торжественно обратилась к окружавшим ее людям: «Вы все отойдите» "
Горничная рядом кивнула и ушла. Увидев это, Шэнь Сян сказала двум служанкам из особняка
Шэнь: "Мы будем секретничать, так что отдыхайте." Чунь Лу и Ся Хун кивнули и удалились.

Чжан Юньцзинь сказала тихим голосом: "Меня воспитывали с двух лет, и я выучила Женское
учение до семи лет." Шэнь Вэнь поняла, что в этом особняке были строгие правила и Чжан
Юньцзинь никогда не осмелилась бы пожаловаться на свою мать в присутствии слуг. Люди
могут донести.

Шэнь Сян не могла не вздохнуть: "Неудивительно, что у тебя такие хорошие манеры, ты ведь
не хочешь быть императрицей в будущем, верно?"

Чжан Юньцзинь поспешно прикрыла рот Шэнь Сяна и пробормотала: "О чем ты говоришь! Что
мне делать, если люди это услышат!"

"Ты действительно страдаешь!" - оглянувшись, прошептала Шэнь Сян.

Мать велела Чжан Юньцзинь изучать правила с самого раннего детства. Но сегодня девушка,
которой она восхищалась в тайне, сказала, что она страдает. Она посмотрела на сияющее лицо
Шэнь Сяна и ее слегка взъерошенные волосы, короткое платье с узкими рукавами, похожее на
то, которое она носила в прошлый раз, и посмотрела на сосредоточенную на столе толстую
Шэнь Вэнь, которая ела закуски, вспомнила остроумного молодого человека, которого видел в
прошлый раз, Чжан Юньцзинь вдруг обнаружила, что есть другой способ жить, и выпалила:
"Ваш дом действительно хорош." Именно это только что сказал Шэнь Сян. Прежде чем слова
упали, они обе прикрыли рты и рассмеялись.

Девушки начали обсуждать методы воспитания в разных семьях, Юньцзинь часто была
шокирована из-за поведения Шэнь Сяна и жалела медлительную Шэнь Вэнь.

В итоге, Шэнь Вэнь почти ничего не съела, но выпила много чаю и попросил разрешения
отойти. Шэнь Сян и Чжан Юньцзинь весело болтали, и, естественно, позволили служанке
сопровождать Шэнь Вэнь и ее горничную. Когда девочка вышла из уборной, она жадно
посмотрела на хризантемы разных цветов и потащила свою горничную чтобы пройтись вокруг
озера. Когда издалека она увидел Чжан Юньмина и своих старших братьев, то сразу же
побежала к ним.

Чжан Юньмин не мог вежливо отслать Шэнь Вэнь, поэтому ему пришлось вместе с компанией
гостей сопровождать ее, чтобы увидеть Чжан Юньцзинь и Шэнь Сяна. Шэнь Вэнь повернулась
и повела их в павильон. Все сели и горничные пошли за дополнительными закусками. Шэнь
Чжуо был полон энергии и продолжал шутить, часто заставляя Чжан Юньцзинь и маленьких
служанок склонять головы и смеяться.



Когда Чжан Юньмин увидел это, он поспешно установил шахматную доску и захотел сыграть
несколько партий с братьями семьи Шэнь. Шэнь Чжуо был пойман Чжан Юньмином и стало
намного тише.

Некоторое время все разговаривали и смеялись, а затем Шэнь И взял своих младших братьев и
сестер, чтобы уйти.

Шэнь Вэнь неохотно посмотрела на пустую тарелку на столе и эмоционально сказала: "Дим-сам
сестры Чжан - лучшие в мире!" Слова «мир» и «лучший» она произнесла с трудом.

Чжан Юньцзинь не поняла скрытого смысла в словах и сказала с улыбкой: "Спасибо, сестра, за
комплимент."

Но Чжан Юньмин был немного старше, когда он услышал неправильное произношение, то был
осторожен и сразу же сказал: "Нельзя сказать, что они лучшее в мире. В столице есть
несколько ресторанов дим-сам, там его делают намного лучше."

"Как они называется?" - спросила девочка удивленно.

"На юге города есть павильон Пяосян, Торт Ваньцзя в центре и сад Гуйсян на севере..." - с
улыбкой ответил Чжан Юньмин.

Шэнь Вэнь повернулась и посмотрела на Шэнь И: "Брат, мы пройдем мимо, когда вернемся
домой?"

Шэнь И немного подумал и сказал: "По пути у нас только Гуйсян."

На что девочка подпрыгнула и закричала: "Я хочу, хочу туда пойти!"

Старший брат коснулся ее головы и сказал: "Не создавай проблем, мама все еще ждет дома."
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